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Function overview of the keyboard

1. fn+ J2: Media player 9. fn+#& : Homepage
2.fn+ « :Volume - 10. fn+ Email

3. fn+=): Volume + 1. fn+ C3: My computer
4. fn+ < : Mute 12. fn+ ¥ : Favorite

17.@: Lock screen

18. Number lock indicator
19. Caps lock indicator
20. Low battery indicator

5. fn+ < Prev song 13. >: Return 21. ON/OFF switch
6. fn+»: Next song 14. Q : Search 22. Battery door
7. fn+ »i: Play/Pause 15. C : Refresh
8.fn+ = : Stop 16. £ : Calculator
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Function overview of the mouse
1. Scroll wheel

2. Left and right buttons

3. Forward/backward side buttons

4. DPI button

5. Low battery indicator

6. Wireless receiver
7. Optical sensor

8. ON/OFF switch
9. Battery door
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Connection Guide
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1. Push the battery door away.
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3. Take out the receiver and
close the battery door.

4. Plug the receiver into the
USB portofa PC.
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Packaging contents

1. Wireless keyboard and mouse
2. Wireless receiver

3. Detachable wrist rest

4. User manual/warranty card
5.1*AA battery (inside mouse)

6. T*AAA battery (inside keyboard)

System requirement
1.1x USB port
2. Windows® 7ZWindows® 8,Windows® 10 or later,
Android 3.2 and above; Mac OS10.5 or later
Note: Multimedia functions are partially invalid in different OS versions.

Technical specifications

1. Connectivity: 2.4GHz wireless

2. Working distance: about 15m

3. Number of buttons: 6

4. Button lifespan: 3 million clicks

5. Keyboard keys lifespan: 10 million keystrokes
6. Resolution: 800/1200/1600/2400/3200 DPI
7. Power supply: T*AA Philips battery(mouse), 1*AAA Philips battery(keyboard)
8. Interface: USB wireless receiver

9. Mouse size: 117.2x74.8x39.3mm

10. Keyboard size: 432.8x196.2x21.9mm

11. Product weight: 836g + 10g

Trouble shooting

1. Make sure that the USB wireless receiver of the product is correctly plugged
into the USB port of the computer.

2. Make sure the computer meets the minimum system requirement.

3.If the distance between the product and the receiver exceeds an effective
range, please reduce the distance for better performance.

If you can't solve the problem, please try to find the solution from Philips
website or nearest retailer. Please do not disassemble the product by force.

Attention

1. Photoelectric technology can correctly detect the movement of mouse on
most surfaces. Do not use the mouse on any reflective, transparent or uneven
surfaces.

2. Please use dry and soft cloth to clean the product.

3. Do not disassemble the product by force.

4. Do not direct the light from the bottom of the mouse to your eyes.

5. Do not get in the rain orin the sun or fire.

6. Do not flush directly with water.

PbKOBOACTBO Ha notpe6urens | anrap:KM
MNpernen Ha dyHKUMMTE Ha KNABNaTYpaT:
1. MepaveH nneiibp

5. MpeanLuHa necex

6. Cneagalua necex

7. Bb3npoussexaare / naysa

8. Cnput

9. HavanHa cTpanuua

10. enekTpoHHa notwa

11. Mosi KoMMioTbp

12. liobumn

13. Bpbluae

14. TopceHe

15. ObHOBM

16. Kankynatop

17. 3aK/ioueH ekpaH

18. MiHANKaTOp 3a 3aKnioyBaHe Ha HomMepa

19. IHAWKaTOp 3a 3aKI04BaHe Ha raBH1 GyKen
20. ViHAvKaTOp 3a M3TOUleHa GaTepust

21. MpesKnioyBaTeN 3a BKIOYBaHE / M3K/I0YBaHE
22. Bpara Ha GatepusTa

Mpernep Ha yHKUUNTE Ha MULIKaTa

1. Koneno 3a npesbpraHe

2.J18 1 pecex 6yToH

3. CrpaHnyHK GyToHu Hanpen / Hasaa

4. DPI 6yToH

5. iHauKaTop 3a n3ToleHa Gatepus

6. Be3XUIEH NPUEMHIK

7. MpesKniouBaTen 3a BKIOYBAHE / U3KNIOUBaHE
8. Bpara Ha batepuaTa

PBKOBOACTBO 3a CBbp3BaHe

1. UsByTaiiTe Bpatnikata Ha GaTepusiTa.

2. CBaneTe M30M1aUMOHHOTO (ONMO Ha GaTepusATa. BKITIOHETe NPEBKIONBATENs! Ha 3aXPaHBaHETO.
3. Vi3BaeTe npuemHIKa 1 3aTBOPETE BpaTMKaTa Ha baTepuATa.

2. Bniovete MpuemHyKa B USB MOpTa Ha KOMMIOTHP.

CbabpXKaHue Ha onakoBKaTa

1. Be3XM4Ha KNaBnaTypa v MULIKa

2. Be3KMIeH NPUEMHIAK

3. MoABWXHa NOANOXKKE 33 KUTKATa

4. PLKOBOACTEO Ha NOTPEGUTENs 1 BaxHa nHdopMaLys

5.1* AA baTepus (BLTpe B MuLKaTa), 1 * AAA Gatepus (BbTpe & knasuarypara)

CucTemMHO u3nckBaHe

1.1 * USB nopt

2. Microsoft W\ndows 7, Windows 8 , Windows 10 nnu no-+osa sepcusi ; Android 3.2 v no-Hoswn
Bepcun ; Mac OS 10.5 11 n0-HOBI Bepcum;

3abenexka: MynTuMeAUHUTE YHKLMW Ca YaCTUYHO HEBANMAHW B Pa3NMyHUTE BEPCUM Ha
onepaumnoHHaTa cucTema.

TexHuuecky cneumbuKaumn
Cabp3aHocT: 2.4GHz 6eaxuuHa

BE3KUUHO eheKTUBHO PascTosHMe: 15 M

Bpoi 6yToHN: 6

JKMBOT Ha ByTOHMTE Ha MULIKATa: 3 MUIMOHA HATUCKAHWS Ha KNaBUWN

KVMBOT Ha KNlaBUWHTE Ha knaBuatypata: 10 MUIMOHA HATUCKAHHS Ha KNaBUWMA
Pesonioyws: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

3axpaHBsaHe: 1 * AA 6atepus Philips (Muwka), 1 * AAA 6atepus Philips (knasuatypa)
NhTepdeiic: USB Be3kudeH npuemHuk

. Pasmepu Ha npogykTa: 117*75%39 mm (Muiwka), 433*196*22 mm (knasuatypa)
10. Terno Ha npopykTa: 8369

WONOUNAWN =

OTcTpaHsBaHe Ha HeM3NPABHOCTH
1. Yeepere ce, 4e USB Ge3xUUHUAT NPUEMHIK HA NPOAYKTA € NPaBnaHo BKloueH 8 USB nopra Ha
KoMnioTbpa.
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2.YBeperte ce, 4e KOMMIOTbPBT OTrOBaps Ha MUHUMANHUTE CUCTEMHW U3NCKBAHWS.

3. AKO pa3scTosHMeTO Mexay NpoayKTa n NpuemMHuKa HaaBuwaBsa edekTnseH obxeaTt, Mons,
HamaJeTe pascTOsHUETO 3a NO-A06pa NPOM3BOANTENHOCT.

AKO He MOXeTe la paspelwTe Npob/ieMa, MOAs, ONWUTaliTe ce Aa ro HamepuTe oT yebcaiiTa Ha
Philips un ot Hain-61M3kMA Thprogew, Monsi, He pasroGsBaiiTe NpoayKTa Hackna.

BHumaHune

1. DOTOENEKTPUYHATA TEXHOMOMUSI MOXE NMPABUIHO /13 OTKPMBA ABVKEHUETO HAa MULIKATA BLPXY
NOBEYETO MOBBPXHOCTM. He M3NoN3BaliTe MULWKaTa BbPXy OTPA3ABaLLM, NPO3PAaUHM MW HEPaBHI
NOBBPXHOCTH.

2. Mons, n3non3saiite cyxa v Meka Kbpna 3a NoYNCTBaHe Ha NPOAYKTa.

3. He cruBaiiTe v He orbBaiiTe NPOAyKTa.

4. He pasrnobsiBaiTe npoaykTa Hacuna.

5. He HacouBaliTe CBET/IMHATa OT ILHOTO Ha MULLKaTa KbM O4WTE BN,

6. He nonanaiTe NoA AbXAa, Ha CbHLE MK OFbH.

7. He M3nnaksarte AMPeKTHO C BOAa.

Korisnicki uénik | Croatian
Pregled funkcija tipkovnice
Media player

1.

2. Glasnoce -

3. Glasnoce +

4.Bez zvuka

5. Prethodna pjesma
6. Sljedeca pjesma

7. Reprodukdija / pauza
8. ni

9.

Pocetna stranica
10. E-mai
11. Moje ra¢unalo
12. Omiljena
13. Povratak
14. trazi
15. Osvjeziti
16. Kalkulator
17. Zakljucani zaslon

iatorzakhuéavama broj;

19. Indikator zakljuavanja velikih slova
20. Indikator prazne baterije
21. Prekida¢ ON / OFF
22. Vrata baterije

Pregled funkcija misa
1. Kotacic za pomicanje

2. Lijevi i desni gumb

3. Boéni gumbi za naprijed / natrag
4.DPI gumb

5. Indikator prazne baterije

6. Bezi¢ni prijemnil

7. Prekidac ON / OFF

8. Vrata baterije

Vodi¢ za povezivanje

1. 0dgurnite poklopac baterije

2. SKintte izolaciski fim & baterije. Ukljucite prekidat napajanja.
3. Izvadite prijamnik i zatvorite vralas(a baterije.

4. Prikljucite prijamnik u USB priklju¢ak racunala.

Sadrzaj pakiranja

1. Bezicna tipkovnica i mi3

2. Bezi¢ni prijemnik

3. Odvojivi oslonac za zglob

4. Korisnicki prirucnik i vazne informacije

5.1* AA baterija (unutar misa), 1 * AAA baterija (unutar tipkovnice)

Zahtjev sustava
1.1 7 USB priklju¢ak

Tehnike specifikacije

Povezivost: 2,4 GHz beZi¢no

Efektivna udaljenost beZi¢ne veze: 15 m

Broj gumba: 6

Zivotni vijek tipki misa: 3 milijuna pritisaka tipki

Zivotni vijek tipki na tipkovnici: 10 milijuna pritisaka tipki

Rezolucija: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

Napajanje: 1 * AA Philips baterija (mig), 1 * AAA Philips baterija (tipkovnica)
Sucelje: USB bei¢ni prijamnik

Dimenzija proizvoda: 117*75*39mm (mi$), 433*196*22mm (tipkovnica)
0. Tezina proizvoda: 8369

SemNonswN =

Rjesavanje problema

1. Provjerite je li USB beZi¢ni prijamnik proizvoda ispravno priklju¢en u USB priklju¢ak ra¢unala.

2. Provjerite zadovoljava li racunalo minimalni sistemski zahtjev.

izmedu i prij prelazi utinkoviti domet, smanjite udaljenost radi

3. Ako
bolph performansi
Ako ne moZete rijesiti problem, pokusajte ga pronaci s web miesta Philipsa ili najblizeg prodavaca.
Molimo nemojte rastavljati proizvod na silu

Paznja
1. Fotoelektri¢na tehnologija moze ispravno otkriti kretanje mida na vecini povrsina. Nemojte koristiti
mi§ na bilo kojim reflektirajucim, prozirnim ili neravnim povriinama.

2. Za ¢idcenje proizvoda koristite suhu i meku krpu.

3. Nemojte presavijati ili savijati proizvod.

4. Nemojte rastavljati proizvod na silu.

5. Ne usmijeravajte svjetlost s dna mida na vase odi.

6. Ne dolazite na kidu ili na sunce ili vatru

7. Ne ispirati izravno vodom.

Uzwatelskapnru(ka | Cesko
Prehled funkci klavesnice

1. Prehravac médii

2. Hlasitost -

3. Hlasitost +

4. Ztlumit

5. Pfedchozi pisef

6. Dalsi piseri

7. Prehrat / Pozastavit

8. Prestan

9. Domovska stranka

10. E-mailem

11. MUj pocitaé

12. Oblibeny

13. Vratit se

14. Vyhledavani

15. Obnovit

16. Kalkulacka

17. Uzamknout obrazovku

18. Indikator zdmku ¢isla

19, Indikator zdmku velkych pismen

20. Indikator vybité baterie

21. Vypinac ON / OFF

22. Kryt baterie

Prehled funkci mysi
1. Rolovaci kolecko

2. Levé a pravé tlacitko
3.Bodnit cnka vpied / vzad
4. Tlacitko DI

5. Indikator vybl baterie
6. Bezdratovy prulmac

7. Vypinac Of

8.Kryt baterie

Pravodce pfipojenim
1. Odsutite dvifka prostoru pro baterie.

Obsah baleni

1. Bezdratova klavesnice a my3

2. Bezdrétovy piijimad

3. Odnimateln opérka zapésti

4. Uzivatelska prirucka a dulezité informace

5.1* AA baterie (uvnitf my3i), 1 * AAA baterie (uvnitf klavesnice)

Pozadavky na systém
1.1 *USB port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 nebo novéjs;

Android 3.2 a vy3si; Mac 05 10.5 a
vyssi;
Poznamka: Multimediélni funkce jsou v riznych verzich OS ¢aste¢né neplatné.

Technické specifikace

Pfipojeni: bezdratové piipojeni 2,4 GHz

Bezdratova efektivni vzdalenost: 15 m

Pocet tlacitek: 6

Zivotnost tlacitek my3i: 3 miliony stisknuti klaves

Zivotnost kldves na klavesnici: 10 miliond stisknuti kléves

Rozliseni: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

Napajeni: 1 * A baterie Philips (myS) 1* AAA baterie Philips (Kldvesnice)
Rozhrani: USB bezdratovy pijim

Rozméry produktu: 117* 75"39mm(my5) 433*196*22mm (klavesnice)
10. Hmotnost produktu: 836 g

LEAmn N

Odstrafiovani probléma

1. Ujistéte se, 7e je bezdrétovy pfijimac USB produktu spravné zapojen do USB portu potitace.

2 umtete se, ze potitac spliuje minimalni systémové pozadavky

3. Pokud vzdalenost mezi vyrobkem a pfijimacem presahuje efektivni dosah, zmensete vzdalenost
pro lepéi vykon.

Pokud nemiizete problém vyfesit, zkuste najit feseni na webovych strankach spoleénosti Philips nebo
u nejblizéiho prodejce. Produkt nerozebirejte nasilim.

Pozornost

1. Fotoelektrickd technologie dokéaze spravné detekovat pohyb my3i na vét3iné povrchi
Nepouzivejte my3 na zadném reflexnim, priihledném nebo nerovném povrchu.

2. K &isténi produktu pouZijte suchy a mékky hadfik.

3. Vyrobek neskladejte ani neohybejte.

4. Produkt nerozebirejte nésilim.

ze spodni Easti my3i do vasich o

6. Chraiite pred destém, sluncem nebo ohném.

7. Nesplachuite pfimo vodou.

Bruqermanual Dansk

Funktionsoversigt over tastaturet

1. Medie afspiller
Lydstyrke -

Lydstyrke +

Stum

Forrige sang

Naeste sang

Afspil / pause

Stop

Hjemmeside

10. E-mail

11. Min computer

12. Favorit

13. Vend tilbage

4. 50

CBNOUBEWN:

18. Nummerlasindikator

19. Indikator for 13s i store bogstaver
20. Indikator for lavt batteriniveau
21. ON / OFF-kontakt

Rullehjul
Venstre og hejre knap
Knapper fremad / bagud
DPI-knap

Indikator for lavt batteriniveau
Tradlos modtager

ON / OFF-kontakt

Batteridor

PNoUAWN =

Forbindelsesvejledning

1. Skub batteridaekslet vaek.

2 Traek batteriets \solennglsﬂlm af. Teend for afbryderen.
uk bat

4 Saa( modtageren i USB porten pa en pc.

Emballageindhold

1. Tradlost tastatur og mus

2. Tradlos modtager

3. Aftagelig handledsstotte

2. Brugermanual og vigtige oplysninger

5.1* AA batteri (inde i musen), 1 * AAA batteri (inde i tastatur)

Systemkray
*USB-p

Z Mlcrosoﬂ Wlndows 7, Windows 8 , Windows 10 eller nyere , Android 3.2 og nyere; Mac 0S 10.5
ogny
Bemaerk Multimediefunktioner er delvist ugyldige i forskellige OS-versioner.

Tekniske specifikationer

1. Forbindelse: 2,4 GHz tradlos

2. Tradlos effektiv afstand: 15 m

3. Antal knapper: 6

2. Museknappers levetid: 3 millioner tastetryk

5. Tastaturets noglelevetid: 10 millioner tastetryk

6. Oplosning: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7. Stremforsyning: 1 * AA Philips-batteri (mus), 1 * AAA Philips-batteri (tastatur)
8. Interface: USB tradlos modtager

9. Produktdimension: 117*75*39mm (mus), 433*196*22mm (tastatur)
10. Produktvaegt: 836 g

Fejlfinding
1. Sorg for st den tradlose USB-modtager af produkteter sat korrekt | USB-porten p computeren.
2.Sorg for, at computeren opfylder mir

3. Hvis afstanden mellem produktet og modtageren overstiger et effektivt interval, skal du reducere
afstanden for bedre ydelse.

Huvis du ikke kan lese problemet, skal du prove at finde lesningen fra Philips 'websted eller naermeste
forhandler. Demonter ikke produktet med magt.

Opmarksomhed

1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt registrere musens bevaegelse pa de fleste overflader. Brug ikke
musen pa reflekterende, gennemsigtige eller ujsevne overflader.

2.Brug en tor og bled klud til at rengore produktet.

3. Produktet ma ikke foldes eller bojes.

2. Demonter ikke produktet med magt.

5. Ret ikke lyset fra bunden af musen til dine ojne.

6. Kom ikke i regn eller i solen eller ilden.

7. Skyl ikke direkte med vand.

Gebruikershandleiding | Nederlands
Functieoverzicht van het toetsenbord
Mediaspeler

Dempen
Vorig liedje
Volgende liedje
Speel / pauze

SeeNonawn S
<

11. Mijn computer

12. Favoriete

13. Keer terug

14. Zoeken

15. Vernieuwen

16. Rekenmachine

17. Vergrendel scherm
18. Num lock-indicator
19. Caps lock-indicator
20. Lage batterij-indicator
21. AAN / UlT-schakelaar
22. Batterijklep

Functieoverzicht van de muis
1. Scrollwiel

2. Links en rechts knoppen

3. Vooruit / achteruit zijknoppen
4. DPI-knop

5. Lage batterij-indicator

6. Draadloze ontvanger

7.AAN / UlT-schakelaar

8. Batterijklep

Verbmdln sgids
Duw de batterijklep weg.
2 Trek de isolatiefilm van de batterij eraf. Zet de aan / uit-schakelaar aan.
3. Haal de ontvanger eruit en sluit de batterijklep.
2. sluit de ontvanger aan op de USB-poort van o pe

Inhoud verpakkin

1. Draadloos toetsenbord en muis

2. Draadloze ontvanger

3. Afneembare polssteun

2. Gebruikershandleiding en belangrijke informatie

5.1 * AA-batterij (in muis), 1 * AAA-batterij (in toetsenbord)

Systeemvereiste

1.1 * usb-poort

ﬁ Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 of hoger ; Android 3.2 en hoger; Mac OS 10.5 en
oger;

Opmerkmg multimediafuncties zijn gedeeltelijk ongeldig in verschillende OS-versies

Technische specificaties
1. Connectiviteit: 2,4 GHz draadloos

2. Draadloos Effectieve afstand: 15 m

3. Aantal knoppen: 6

2. Levensduur muisknoppen: 3 miljoen toetsaanslagen

5. Levensduur van toetsenbordtoetsen: 10 miljoen toetsaanslagen

6. Resolutie: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7.Voeding: 1 * AA Philips-batterij (muis), 1 * AAA Philips-batterij (toetsenbord)
8. Interface: draadloze USB-ontvanger

9. Productafmetingen: 117*75*39mm (muis), 433*196*22mm (toetsenbord)
10. Gewicht van het product: 836 g

Probleemoplossen
1. Zorg ervoor dat de draadloze USB-ontvanger van het product correct is aangesloten op de USB-
poort van de computer.

2. Zorg ervoor dat de computer voldoet aan de minimale systeemvereisten.

3. Als de afstand tussen het product en de ontvanger een effectief bereik overschrijdt, verklein dan
de afstand voor betere prestaties.

Als u het probleem niet kunt oplossen, probeer dan de oplossing te vinden op de Philips-website of
de dichtstbijzijnde winkel. Demonteer het product niet met geweld.

Aandacht
1. Foto-elektrische technologie kan de beweging van de mus op de meeste oppevlakken correct
detecteren. Gebruik de muis niet op reflecterende, of oneffen opp

2 Gebruk een droge en achte doek om het product té reinigen.
3. Vouw of buig het product niet.

7. Spoel niet direct met water.

Kéyttoohje | Suomi .
Na

1. Mediasoitin

2. Adnenvoimakkuus -

3. Adnenvoimakkuus +

4. Mykistda

5. Edellinen kappale

6. Seuraava kappale

7. Toista / Tauko

8. Lopettaa

9. Kotisivu

10. Sahképosti

11. Tietokoneeni

12. Suosikki

13. Palata

14. Hae

15. virkistaa

16. Laskin

17. Lukitusnaytté

18. Numerolukon ilmaisin
19 \sojen kirjainten lukituksen ilmaisin
20. Akun h Lon varauksen ilmaisin
21. PAALLE / POIS-kytkin
22. Akun luukku

Hiiren toimintojen yleiskatsaus

1. Vierityspyora

2. Vasen ja oikea painike

3. Eteen / taakse sivupainikkeet
4. DPI-painike

5. Akun heikon varauksen ilmaisin
6. Langaton vastaanotin

7. PAALLE / POIS-kytkin

8. Akun luukku

Yhteysopas

1. Tyonna akkukotelon kansi pois.

2. Veda pariston eristekalvo irti. Kytke virta virtakytkimesta.
3.0ta in ulos ja sulje par kansi

4. Kytke vastaanotin tietokoneen USB-porttiin.

Pakkauksen sisiltd
1. Langaton nappaimisté ja hiiri

2. Langaton vastaanotin

3. Irrotettava rannetuki

2. Kayttoopas ja tarkeat tiedot

5.1* AA-paristo (hiiren sisalld), 1 * AAA-paristo (néppaimistén sisélla)

Jarjestelmavaatimus

1.1 * USB-portti

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 tai uudempi , Android 3.2 tai uudempi; Mac OS
10.5 ja uudemmat;

Huomaa: Multimediatoiminnot ovat osittain virheellisia eri kayttsjarjestelméversioissa.

Tekniset tiedot

1. Yhteydet: 2,4 GHz langaton

2. Langaton tehollinen etaisyys: 15 m

3. Painikkeiden lukumaéré:

4. Hiiren painikkeiden kayttsika: 3 mijoonaa nappainpainallukset

5. Nappaimiston nappaimien kayttoika: 10 milioonaa nappéainpainallukset
6. Resoluutio: 800/1200/1600/2400/3200 DP!

irtalahde: 1* AA Philips - paristo (hir), 1+ AAA Philips -akku (n3ppaimists)
8. Liitanta: Langaton USB-vastaa

3 Tuotteen mitat: 11775+ 39mm (hun), 433*196*22mm (ndpp&imistd)
10. Tuotteen paino: 836g

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 ili noviji ; Android 3.2 i noviji; Mac OS 10.5 i noviji; 2. Sejméte izolacni folii baterie. Zapnéte hlavni vypinac. 22. Batteridor Stoppen 4. Demonteer het product niet met geweld.
Napomena: Multimedijske funkdije djelomiéno su nevaljane u razlicitim verzijama 0S-a. 3. Vyjméte piijima¢ a zaviete dvitka baterie. S\anpaglna 5. Richt het licht van de onderkant van de muis niet op uw ogen Ongelmien karttoittaminen
4. Pipojte pfijima k USB portu poditace. Funktionsoversigt over musen 0. E-mail 6. Kom niet in de regen, in de zon of in vuur. 1. Varmista, etta tuotteen langaton USB-vastaanotin on kytketty oikein tietokoneen USB-porttiin.
06 07 08 09 10 m
2. Varmista, etté tietok tayttaa jarj imukset. 2. Ziehen Sie die Batterieisolierfolie ab. Schalten Sie den Netzschalter ein. ZO Evel§n xapnAng wumpmg 3.Hanger6 +
3. Jos tuotteen ja vastaanottimen valinen etdisyys yl\((aa tehollisen alueen, pienennd etaisyyttad Spécifications techniques 3. Nehmen Sie den Empfanger heraus und schlieBen Sie die Batterieabdeckung. 1. Aakorring évapéng / Afgng 4.Né
paremman suorituskyvyn saavuttamiseksi. 1. Connectivité: sans fil 2,4 GHz 4. Stecken Sie den Receiver in den USB-Anschluss eines PCs. 22 Népta pratapiag 5. El626 dal
Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa, yritd |6ytaa ratkaisu Philipsin verkkosivustolta tai Ishimmalta 2. Distance efficace sans fil: 15 m 6. Kovetkezé dal
jalleenmyyjalta. Al pura tuotetta voimalla 3. Nombre de boutons: 6 Verpackungsinhalt 6 ou 7. Lejtszas / Szlinet
2. Durée de vie des boutons de la souris: 3 millions de frappes 1. Drahtlose Tastatur und Maus 1. Tpox6G KOALaNg 8. Alljon meg
Huomio 5. Durée de vie des touches du clavier: 10 millions de frappes 2. Drahtloser Empfanger 2. ApLOTEPA Kal BEELA KOUMTILA 9. Honlap
1. Valosahkétekniikka tunnls(aa hiiren liikkeen oikein useimmilla pinnoilla. Ala kiyta hiirtd 6. Résolution: 800/1200/1600/2400/3200 DPI 3. Trennbare Handgelenkstiitze 3. MAEUPIKA KOUUTHA EUTTPO / THiow 10. Email
innoilla. 7. Alimentation: 1 * pile AA Philips (souris), 1 * pile AAA Philips (clavier) 4. Benutzerhandbuch und wichtige Informationen 4. Kouprt DPI 11. A szamitégépem
2. Kayta tuotteen puhd\s(amlseen kuivaa ja pehmea liinaa. 8. Interface: récepteur sans fil USB 5.1* AA-Batterie (in der Maus), T * AAA-Batterie (in der Tastatur) 5. EvBeln xapn\r pratapiag 12. Kedvenc
3. i 9. Dimension du produit: 117*75*39mm (souris), 433*196*22mm (clavier) 6. AékTng acuppatou 13. Visszatérés
3 10. Poids du produit: 8369 System Anforderungen 7. Awakorng evapéng / An§ng 14. Keresés
5. Ala suuntaa valoa hiiren alaosasta silmiin. 1.1 * USB-Anschluss 8. Ndpta pnatapiag 15. Frissités

6. Ala mene sateeseen, aurinkoon tai tuleen.
7. Ala huuhtele suoraan vedella.

Manuel utilisateur | Francais
Apercu des fonctions du clavier
1. Lecteur multimédia
2. Volume -
3. Volume +
4. Muet
5. Chanson précédente
6. Prochaine chanson
7. Jouer / pause
8. Arréter
9. Page d accueil
10. E-m
11. Mon Ordlnateur
12. Préféré
13. Revenir
14. Rechercher
15. Rafraichir
16. Calculatrice
17. Ecran verrouillé
18. Indicateur de verrouillage numérique
19. Indicateur de verrouillage des majuscules
20. Indicateur de batterie faible
21. Interrupteur MARCHE / ARRET
22. Porte de la batterie

Apercu des fonctions de la souris
Roue de la souris

Boutons gauche et droit
Boutons latéraux avant / arriere
Bouton DPI

Indicateur de batterie faible
Récepteur sans fil

Interrupteur MARCHE / ARRET
Porte de la batterie

PN WN =

Guide de connexion

1. Poussez le couvercle du compartiment 4 piles.

2. Retirez le film isolant de la batterie. Allumez I'interrupteur d'alimentation.
3. Retirez le récepteur et fermez le couvercle du compartiment a piles.

4. Branchez le récepteur sur le port USB d'un PC.

Contenu de I'emballage

1. Clavier et souris sans fil

2. Récepteur sans fil

3. Repose-poignet amovible

4. Manuel d'utilisation et informations importantes

5.1 *pile AA (a I'intérieur de la souris), 1 * pile AAA (a l'intérieur de la clavier)

Exlgence du systeme
1.1+ port USB

2. Mlcrosoﬁ Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 ou version ultérieure , Android 3.2 et supérieur;
Mac 05 10.5 et supérieur;

Remarque : les fonctions multimédias sont partiellement invalides dans les différentes versions du
systéme d'exploitation.
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Dépannage

1. Assurez-vous que le récepteur sans fil USB du produit est correctement branché sur le port USB de
I'ordinateur.

2. Assurez-vous que I'ordinateur répond 4 la configuration systéme minimale requise.

3. Si la distance entre le produit et le récepteur dépasse une portée effective, veuillez réduire la
distance pour de meilleures performances.

Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme, essayez de trouver la solution sur le site Web de
Philips ou le revendeur le plus proche. Veuillez ne pas démonter le produit de force.

Attention

1. La technologie photoélectrique peut détecter correctement le mouvement de la souris sur
la p\ulpart des surfaces. N'utilisez pas la souris sur des surfaces réfléchissantes, transparentes ou
inégales

2. Veuillez utiliser un chiffon sec et doux pour nettoyer le produit.

3. Ne pliez pas et ne pliez pas le produit.

4. Ne démontez pas le produit de force.

5. Ne dirigez pas la lumiére du bas de la souris vers vos yeux.

6. Ne vous mettez pas sous la pluie, au soleil ou au feu.

7. Ne pas rincer directement avec de I'eau.

Benutzerhandbuch | Deutsch
Funktionstibersicht der Tastatur
1. Media Player
2. Lautstarke -
3. Lautstarke +
4. Stumm
5. Vorheriges Lied
6. Nachstes Lied
7 Spiel / Pause
Halt
9 Startseite
10. Email
11. Mein Computer
12. Favorit
13. Riickkehr
14. Suche
15. Aktualisierung
16. Taschenrechner
17. Bildschirm sperren
18. Num-Lock-Anzeige
19. Caps-Lock-Anzeige
20. Anzeige fur niedrigen Batteriestand
21.Ein / Aus Schalter
22. Batterietiir

Funktionsiibersicht der Maus

1. Scrollrad

2. Linke und rechte Taste

3. Vorwarts- / Rickwarts-Seitentasten
4. DPI-Taste

5. Anzeige fur niedrigen Batteriestand
6. Drahtioser Empfanger

7.Ein / Aus Schalter

8. Batterietir

Verbindungshandbuch
1. Schieben Sie die Batterieabdeckung weg.

2. V\d/hﬁr?‘soh Windows 7, Windows 8 , Windows 10 oder héher ; Android 3.2 und héher; Mac 05 10.5
une oher;
Hinweis: Multimediafunktionen sind in verschiedenen Betriebssystemversionen teilweise ungdiltig

Technische Spezifikationen

1. Konnektivitat: 2,4 GHz drahtlos

2. Drahtlos Effektive Entfernung: 15m

3. Anzahl der Tasten: 6

4. Lebensdauer der Maustasten: 3 Millionen Tastenanschlage

5. Lebensdauer der Tastaturtasten: 10 Millionen Tastenanschlage

6. Auflésung: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7. Stromversorgung: 1 * AA Philips Batterie (Maus), 1 * AAA Philips Batterie (Tastatur)
8. Schnittstelle: USB-Funkempféanger

9. Produktabmessung: 117*75*39mm (Maus), 433*196*22mm (Tastatur)
10. Produktgewicht: 836g

Fehlerbehebung
1. Stellen Sie sicher, dass der USB-Funkempfanger des Produkts richtig an den USB-Anschluss des
Computers angeschlossen ist.

2.5tellen Sie sicher, dass der Computer die Mindestsystemanforderungen erfiill.

3. Wenn der Abstand zwischen Produkt und Empfanger einen effektiven Bereich (iberschreitet,
verringern Sie bitte den Abstand, um eine bessere Leistung zu erzielen.

Wenn Sie das Problem nicht &sen kénnen, versuchen Sie, die Lésung auf der Philips Website oder
beim nachstgelegenen Handler zu finden. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht mit Gewalt.

Beachtung

1. Die fotoelektrische Technologie kann die Bewegung der Maus auf den meisten Oberflachen
korrekt erfassen. Verwenden Sie die Maus nicht auf reflektierenden, transparenten oder unebenen
Oberflachen.

2. Bitte verwenden Sie ein trockenes und weiches Tuch, um das Produkt zu reinigen.

3. Das Produkt nicht falten oder biegen.

2. Zerlegen Sie das Produkt nicht mit Gewalt.

5. Richten Sie das Licht von der Unterseite der Maus nicht auf Ihre Augen.

6. Nicht in den Regen oder in die Sonne oder ins Feuer kommen.

7. Nicht direkt mit Wasser spiilen.

Eyxetpidro xprotn | EAAnvika
ou

1. Avartapaywyr moAupEowY

2. Evtaong fyou -

3. Evtaong fxou +

2.Boupdg

5. MponyospEvo Tpayolst

6. EMopevo Tpayoudt

7. Avarapaywyr / Navoen

8. Na oTapaTAoEL

9. Apxikn oeAida

10. HAekTpovikd Taxudpopeio

11. O uTtoAOYLOTHG Hou

12. Ayarnpévog

13. ENIZTPO®H

14. Avagitnon

15. PpecKkapw

16. AptBpopnxavi

17. KAeldwpa 086vng

18. EvBEIEn KAEWBWNATOS apiBuol
19, EvbeLén KAEWBWHATOS KEpaAaia ypappata

06nyo6 ovvdeong

1. IMPWETE TNV TOPTA TG patapiag.

2. TpaBAETe To povwTikd dihp pratapiag. Evepyomoliote To Slakémn Aettoupyiag.
3. ByAATE ToV B£KTN Kat KAEIOTE TNy TOPTA T HrtaTapiac.

2. 30vbé0Te To 62KTn 0T BGpa USB £voG UTOAOYLOTH.

Mepiexopeva cuokevaciag
1. AolippaTo TANKTPOASYLO Kat ToVTikL

2. AKTnG aolppaATOU

3. ATOOTIWHEVO OTAPLYHA KAPTTOU

4. Eyxepibio xpriotn kaL onpavtikég mAnpodopies

5.1 * unatapia AA (péoa oo movtiky), 1* pratapia AAA (1€oa oTo TANKTPOASYLO)

Analtnon ouoTAUATOg
1.1% usB

2 Micrasoft Windows 7., Windows 8 , Windows 10 fj petayevéatepn ékboon ; Android 3.2 kat
LETAYEVESTEPES £KBOTELS . Mac OS5 10.5 kat dvw.

INUE(WON: OL AETOUPYIE TOAUMEOWY EIVaL EV HEPEL AKUPES OE BIAGOPETIKES EKBOELS AELTOUPYIKOU
ouoTApartos.

Teyvikés mpodlaypagés
1.2v6eoui6tnTa: aobppata 2.4GHz
PHI \TOTEAECHATIKN ): 150
3 ApLBUSS KoupTLDV: 6
4. AGPKELQ KOUMTILW)V TTOVTIKLOU: 3 EKATORHGPLA TANKTPOAOYTELS
5. Awdpkela MARKTPWY MANkTpooyiou: 10 zkarouuupla TAnktpoAoyioelg
6. AvaAuon: 800/1200/1600/2400/3200 D
7. Tpododooia: 1 * pratapia AA Philips (no\rrm), 1 * umatapia AAA Philips (TAnktpoAdyto)
8. Ateradn: Aobppatog ektng USB
9. AtdoTaon poiGvTog: 117*75*39mm (rovriky), 433%196*22mm (TANKTPOAdYL0)
10. Bapog mpoibvTog: 8369

Avtetdmion tpofAnpatwy
1. BeBawwBeite 6Tl 0 aclppatog éktng USB Tou mpoidvtog eivat owota cuvdedepévog otn Bupa
USB tou urtoloytoth.

2. BeBawwBeite 6TL 0 UTOAOYIOTHG TTANPOL TIG EAAXLOTES QTTALTHOELG CUCTAATOG.

3. Eav n améotaon Hetaglh Tou TPoIovTog Kal Tou S€KTN umepPaivel éva amoTEAECHATIKO EVPOG,
HEWOTE TV anéotaon yia KaAbtepn anédoon,

Eav 6ev pumopeite va Aoete to mpdBAnua, mpoomadrote va Bpeite tn Abon amnd Tov LoTToTo TG
Philips } Qmd Tov TANGLEGTEPO KATAGTNA ALAVIKAG, MV QOGUVApHOAOYE(TE T OISV pE Bia.

Mpoooxn
1. H pwTonekTpikr Texvoloyia pmopei va avixvedoel owoTd Ty Kivnon Tou TOVTIKIOL aTig
TIEPLOGOTEPES EMAAVELEG. MV XPNOULOTIOLELTE TO TTOVTIKL OE QVaKAAGTIKES, SLAdAVELS 1 QVIHAAES
empaveteg.

2. XpnoluomotoTe gTey Vo Kat pakakd mavi yia va kaBapioeTe To Tpoiov.

3. Mnv &tmhdovete A AuyileTe To poidv.

4. Mnv amoouvappoloyeite To Tpoiov pe Bia.

5. MV KaTEUBUVETE TO GG QTG TO KATW HEPOG TOU TTOVTIKIOY 0TA HATIA 00,

6. Mnv téipete otn Bpoxr) A otov fALo A oTn pwia.

7. Mnv Eem\évete ameubeiag pe vepo.

Felhasznalol kézikon l agya
Abillentyiizet funkcisinak attekintese

1. Médialejatszé

2. Hangerd -

16. Szamoldgép

17. Képerny6 zéroldsa

18. Szam zr jelz6

19. Nagybetds zar jelzé

20. Az akkumulétor lemeriilésének jelzsje
21.BE / Kl kapcsold

22. Akkumulator ajtaja

Az egér funkcisinak ttekintése
1. Gorditd kerék

2. Bal és jobb gomb

3. El6re / hétra gombok

4.DPl g

5.Az akkumulator lemeriilésének jelzSje
6. Vezeték nélkili vevé

7. BE / KI kapcsold

8. Akkumulator ajtaja

Csatlakozasi Gtmutato

1. Tolja el az akkumulator ajtajat.

2 Hiszale a2 akkumulator szigetel féliajat. Kapcsolja be a fékapcsolot.
3. Vegye ki a vevét és csukja be az elemtarté ajtajat

4. Csatlakoztassa a vevSt a szamitégép USB-portjahoz.

A csomagolas tartalma

1. Vezeték nélkiili billenty(izet és egér

2. Vezeték nélkili vevé

3. Levehetd csukl6tdmasz

4. Felhasznaldi kézikonyv és fontos informaciok

5.1% AA elem (belsé egér), 1 * AAA elem (belsé billentytizet)

Rendszerkévetelmény
1.1*USB port

2. M\érosoh Windows 7, Windows 8 , Windows 10 vagy Gjabb ; Android 3.2 és Gjabb; Mac 05 10.5 és
Ujabl

Megjegyzés: A multimédia funkciok részben érvénytelenek az operéciés rendszer kiilonb6z6é
verziéiban.

Mdszaki adatok

1. Csatlakozés: 2,4 GHz-es vezeték nélkili

2. Vezeték nélkiili tényleges tavolsag: 15m

3. Gombok szama: 6

4. Egérgombok élettartama: 3 milli6 billentydileiités

5. Abillenty(izet élettartama: 10 milli6 billentytiletités

6. Felbontas: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7. Tapellétds: 1 * AA Philips akkumulator (egér), 1 * AAA Philips akkumultor (billentyizet)
8. Interfész: USB vezeték nélkiili vevé

9. A termék mérete: 117*75*39mm (egér), 433*196*22mm (billenty(izet)
10. A termék stlya: 8369

Hibaelharitas

1. Ellendrizze, hogy a termék USB vezeték nélkali vevsje Sen ¢ ik-e a
UsB-portjéhoz.
2 Ellendrize, hogy a gfelel-e a rendszer minimalis kévetelményeinek.

3. Ha a termék és a vevd kozotti tavolség meghaladja az effektiv tartomanyt, a jobb teljesitmény
&rdekében csokkentse a tavolsdgot.

Ha nem tudja megoldani a problémat, kérjiik, prébélja megtaléini a megoldést a Philips webhelyén
vagy a legkbaclebb keraskedonl, Kerjik, ne bontsa svét erdszakKal a terméket.
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Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V. and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of
Top Victory Investments Limited , and Top Victory Investments Limited is the
warrantor in relation to this product.

Specifications are subject to change without notice

Made in China

Register your product and get support at:
www.philips.com/welcome

Figyelem

1 QK fotoelektromos technolégia helyesen érzékeli az egér mozgésat a legtébb feltleten. Ne
hasznalja az egeret fényvisszaverd, atlatszd vagy egyenetlen feltleteken.

2. Kérjiik, szaraz és puha ruhéval tisztitsa meg a terméket.

3. Ne hajtsa 6ssze vagy hajlitsa meg a terméket.

2. Ne szerelje szét a terméket erészakkal.

5. Ne iranyitsa a fényt az egér aljatol a szemére.

6. Ne keriiljon esébe, napsutésbe vagy tlizbe.

7. Ne 6blitse le kozvetlendl vizzel

Manuale utente | Italiano
Panoramica delle funzioni della tastiera
1. Media Player
2.Volume -
3.Volume +
4. Mute
5. Canzone precedente
6. Prossima canzone
7.Play / pausa
8. Fermare
9. Homepage
10. E-mail
11. 1l mio computer
12. Preferito
13. Ritorno
14. Ricerca
15. ricaricare
16. Calcolatrice
17. Blocca schermo
18. Indicatore di blocco numerico
19. Indicatore di blocco maiuscole
ZO Indicatore di batteria scarica
. Interruttore ON / OFF
22 Sportello della batteria

Panoramica delle funzioni del mouse
1. Rotella di scornmento

2. Pulsanti sinistro e des!

3. Pulsanti laterali a\/anti / indietro

4. Pulsante DPI

5. Indicatore di batteria scarica

6. Ricevitore wireless

7. Interruttore ON / OFF

8. Sportello della batteria

Guida alla connessione

1. Spingere via lo sportello della batteria.

2. Rimuovere la pellicola isolante della batteria. Accendi I'interruttore di alimentazione.
3. Estrarre il ricevitore e chiudere lo sportello della batteria.

4. Collegare il ricevitore alla porta USB di un PC.

Contenuto della confezione

1. Tastiera e mouse wireless

2. Ricevitore wireless

3. Poggiapolsi staccabile

2. Manuale dell'utente e informazioni importanti

5.1* batteria AA (all'interno del mouse), 1 * batteria AAA (all'interno del tastiera)

Requisito del sistema

1.1% p

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 o versioni successive ; Android 3.2 e versioni
successive; Mac OS 10.5 e versioni successive;

Nota: le funzioni multimediali sono parzialmente non valide in diverse versioni del sistema operativo.

Specifiche tecniche

1. Connettivita: wireless a 2,4 GHz

2. Wireless distanza effettiva: 15 m

3. Numero di pulsanti:

4. Durata dei pulsanti del mouse: 3 milioni di battute
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5. Durata dei tasti della tastiera: 10 milioni di battute

6. Risoluzione: 800/1200/1600/2400/3200 DP!

7. Alimentazione: 1 * batteria AA Ph\hps (mouse), 1 * batteria AAA Philips (tastiera)
8. Interfaccia: ricevitore wireless

9. Dimensioni del prodotto: 117"75*39mm (mouse), 433*196*22mm (tastiera)

10. Peso del prodotto: 836 g

Risoluzione dei problemi

1. Assicurarsi che il ricevitore wireless USB del prodotto sia collegato correttamente alla porta USB
del computer.

2. Verificare che il computer soddisfi i requisiti minimi di sistema.

3. Se la distanza tra il prodotto e il ricevitore supera una portata effettiva, ridurre la distanza per
ottenere prestazioni migliori.

Se non riesci a risolvere il problema, prova a trovare la soluzione dal sito Web Philips o dal rivenditore
pili vicino. Si prega di non smontare il prodotto con la forza.

Attenzione

1. La tecnologia fotoelettrica pud rilevare correttamente il movimento del mouse sulla maggior
parte delle superfici. Non utilizzare il mouse su superfici riflettenti, trasparenti o irregolari.

2. 5i prega di utilizzare un panno asciutto e morbido per pulire il prodotto.

3. Non piegare o piegare il prodotto.

4. Non smontare il prodotto con la forza.

5. Non dirigere la luce dalla parte inferiore del mouse agli occhi.

6. Non esporsi alla pioggia, al sole o al fuoco.

7. Non risciacquare direttamente con acqua.

Brukerhandbok | Norsk
Funksjonsoversikt pa tastaturet
1. Mediaspiller

2. Volum -

5. Forrige sang

6. Neste sang

7.5pill / pause

8. Stoppe

9. Hjemmeslde

10. E-post

11. Datamaskinen min

12. Favoritt

13 Kommet\lbake
Sek

15 Fortiske
16. Kalkulator

17. Laseskjerm

18. Nummerlsindikator

19 Indikator for lsing med store bokstaver
. Indikator for lavt batteriniva

21 PA / AV-bryter

22. Batterider

=

Funksjonsoversikt over musen
1. Rullehjul

2. Venstre og hoyre knapp

3. Knapper forover / bakover
4. DPI-knapp

5. Indikator for lavt batteriniva
6. Tradlos mottaker

7.PA / AV-bryter

8. Batteridor

Tilkoblingsguide

1. Skyv batteriluken bort.

2. Trekk av batteriets isolasjonsfilm. SI& pé strombryteren.
3.Ta ut mottakeren og lukk batteridekselet.

4. Koble mottakeren til USB-porten pa en PC.

Emballasjens innhold
1. Tradlest tastatur og mus
2. Tradles mottaker

3. Avtakbar héndleddstotte
4. Brukerhandbok og viktig informasjon
5.1* AA-batteri (inne i musen), 1 * AAA-batteri (inne i tastaturet)

Systemkrav

1.1 * USB-port

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 eller nyere , Android 3.2 og nyere; Mac 05 10.5
og nyere;

Merk: Multimediafunksjoner er delvis ugyldige i forskjellige OS-versjoner.

Tekniske spesifikasjoner
1. Tilkobling: 2,4 GHz tradles

2. Tradlos effektiv avstand: 15m

3. Antall knapper: 6

4. Museknappers levetid: 3 millioner tastetrykk

5. Tastaturets levetid: 10 millioner tastetrykk

6. Opplasning: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7. Stromforsyning: 1* AA Philips-batteri (mus), 1 * AAA Philips-batteri (tastatur)
8. Grensesnitt: USB tradles mottaker

9. Produktdimensjon: 117+75*39mm (mus), 433*196*22mm (tastatur)

10. Produktvekt: 8369

Feilsoking
1. Forsikre deg om at den tradlese USB-mottakeren til produktet er riktig koblet til USB-porten pa
datamaskinen.

2. Forsikre deg om at  oppfyller til systemet.

3. Hvis avstanden mellom produktel og mnt(akeren overstiger et effek(lvt omréade, ma du redusere
avstanden for bedre ytelse.

Huis du ikke kan lose problemet, kan du prave 4 finne losningen fra Philips-nettstedet eller naermeste
forhandler. Ikke demonter produktet med makt.

Merk folgende
1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt oppdage musebevegelser pa de fleste overflater. Ikke bruk
musen pa reflekterende, gjennomsiktige eller ujevne overflater.
Bruk en torr og myk kiut il & rengjore produktet.
3. Ikke brett eller boy produktet.
4. Ikke demonter produktet med maki
5. Ikke rett lyset fra bunnen av musen tll oynene dine.
6. Ikke kom i regn eller i solen eller ilden.
7. Ikke skyll direkte med vann.

Instrukc}a obstugi | Polski
Przeglad funkaji kiawiatury
Odtwarzacz multimedialny
Glosnos¢ -

Glognos¢ +

Niem

Poprzednia piosenka

Nastepna piosenka

Odtwérz / wstrzymaj

| Zatrzymad

Strona gléwna

10. E-mail

11. M&j komputer

12. Ulubiony

13. Powrot

14. Szukaj

15. Odséwiezac

16. Kalkulator

17. Ekran blokady

18. Wskaznik blokady numeru

19. Wskaznik blokady wielkich liter
20. Wskaznik niskiego poziomu baterii
21. Przefacznik wiacz / wylacz

22. Drzwiczki baterii

LONOUAWN

Przeglad funkgji myszy
1. Kéfko przewijania

2. Lewy i prawy przycisk

3. Przyciski boczne do przodu / do tylu

4. Przycisk DPI

5. W iazmk niskiego poziomu baterii
6. Bezprzewodowy odbiornik

7. Przetacznik wiacz / wytacz

8. Drzwiczki baterii

Przewodnik pofaczen
1. Odsun pokrywe baterii.

2. Zdejmij folie izolacyjna baterii. Wiacz wylacznik zasilania.
3. Wyjmij odbiornik i zamkni komore baterii.

4. Podfacz odbiornik do portu USB komputera.

Zawarto$¢ opakowania

1. Bezprzewodowa klawiatura i mysz

2. Bezprzewodowy odbiornik

3. Odpinana podpérka pod nadgarstki

4. Instrukcja obstugi i wazne informacje

5.1* bateria AA (wewnatrz myszy), 1 * bateria AAA (wewnatrz klawiatury)

Wymaganla systemowe
1.1*port

2. M\(rosoft Wlndows 7, Windows 8, Windows 10 lub nowszy ; Android 3.2 i nowszy; Mac OS 10.5 i
nowsze;

Uwaga: Funkcje multimedialne sa czesciowo niewazne w réznych wersjach systemu operacyjnego.

Specyfikacja techniczna

1. tacznos¢: bezprzewodowa 2,4 GHz

2. Efektywna odleglosé bezprzewodowa: 15 m

3. Liczba przyciskéw: 6

4. Zywotnos¢ przyciskow myszy: 3 miliony naciéniec klawiszy

5. Zywotnosc klawiszy klawiatury: 10 milionw naciénieé klawiszy

6. Rozdzielczos¢: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7. Zasilanie: 1 * bateria AA Philips (mysz) 1 bateria AAA Philips (klawiatura)
8. Interfejs: bezprzewodowy odbiornik U

9. Wymiar produktu: 117*75*39mm (mysz) 433%196*22mm (klawiatura)
10. Waga produktu: 836g

Rozwiazywanie probleméw

1. U;f(ewnu sig, ze bezprzewodowy odbiornik USB produktu jest prawidtowo podtaczony do portu
USB komput:

2. Upewnij s\e, ze komputer spefnia minimalne wymagania systemowe.

3. Jesli odleglos¢ miedzy produktem a odbiornikiem przekracza efektywny zasieg, zmniejsz
odleglosc, aby uzyskac lepsza wydajnosc.

Jesli nie mozesz rozwiaza¢ problemu, sprébuj znalez¢ rozwiazanie w witrynie internetowej firmy
Philips lub w najblizszym sklepie. Prosimy nie demontowac produktu na sie.

Uw:

1. Technologia fotoelektryczna moze prawidlowo wykrywac ruch myszy na wiekszoéci powierzchni.
Nie uzywaj myszy na odblaskowych, przezroczystych lub nieréwnych powierzchniach.

2. Do czyszczenia produktu uzywaj suchej i miekkiej szmatki.

3. Nie sktadaj ani nie zginaj produktu.

4. Nie nalezy demontowac produktu na site.

5. Nie kieruj $wiatla ze spodu myszy na oczy.

6. Nie wystawiaj na deszcz, storice ani ogien.

7. Nie splukiwaé bezpoérednio woda.

Manual do usudrio | Portugués
Visao geral da funcao do teclado
1. Reprodutor de midia

2. Volume -

3. Volume +

4. Mudo

5. Ultima musica

6. Proxima musica

7. Reproducio / pausa

8. Pare

9. Pagina inicial

10. E-mai

11. Meu computador

12. Favorito

13. Retornar

14. Procurar

15. Atualizar

16. Calculadora

17. Tela de bloqueio

18. Indicador de bloqueio de nimero
19. Indicador de bloqueio de maitsculas
20. Indicador de bateria fraca

21.Chave ON / OFF

22. Porta da bateria

Visao geral da funcio do mouse
1.Roda de rolagem

2. Botoes esquerdo e direito

3. Botdes laterais para frente / para tras
4. Botao DPI

5. Indicador de bateria fraca

6. Receptor sem fio

7.Chave ON / OFF

8. Porta da bateria

Guia de Conexao

1. Empurre a porta da bateria para longe.

2. Retire a pelicula isolante da bateria. Ligue o botdo liga / desliga.
3. Retire o receptor e feche a porta da bateria.

4. Conecte o receptor a porta USB de um PC.

Conteldo da embalagem

1. Teclado e mouse sem fio

2. Receptor sem fio

3. Apoio de pulso destacavel

4. Manual do usuario e informacoes importantes

5.1+ pilha AA (dentro do mouse), 1 * pilha AAA (dentro do teclado)

Requisi(os do sistema
* porta USB

2 M\crosof\ Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 ou posterior ; Android 3.2 e superior; Mac OS

10.5 e superior;

Nota: As fun¢des multimidia sao parcialmente invélidas em diferentes versées do sistema

operacional.

Especificagoes técnicas

1. Conectividade: 2,4 GHz sem fio

2. Distancia efetiva sem fio: 15m

3. Numero de botdes: 6

4.Vida Util dos botées do mouse: 3 milhdes de pressionamentos de tecla

5. Vida util das teclas do teclado: 10 milhdes de pressionamentos de tecla

6. Resolucdo: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7. Fonte de alimentacao: 1 pilha AAA Philips (mouse), 1 pilha AAA Philips (teclado)
8. Interface: receptor USB sem fio

9. Dimensao do produto: 117*75*39mm (mouse), 433*196*22mm (teclado)
10. Peso do produto: 8369

Solugéo de problemas

1. Certifique-se de que o receptor sem fio USB do produto esteja conectado corretamente a porta
USB do computador.

2. Certifique-se de que o computador atenda aos requisitos minimos do sistema.

3. Se a distancia entre o produto e o receptor exceder uma faixa efetiva, reduza a distancia para um
melhor desempenho.

Se nao conseguir resolver o problema, tente encontrar a solucao no site da Philips ou no revendedor
mais préximo. Nao desmonte o produto a forca.

Atencado

1A (‘ecnologia fotoelétrica pode detectar corretamente o movimento do mouse na maioria das
superficies. Ndo use o mouse em superficies reflexivas, transparentes ou irregulares.

2. Use um pano seco e macio para limpar o produto.

3. Nao dobre nem dobre o produto.

4. Nao desmonte o produto a forca.

5. Nao direcione a luz da parte inferior do mouse para os olhos.

6. Nao fique na chuva, no sol ou no fogo.

7. Nao lave diretamente com 4gua.

Manual de utilizare | Roman.
Pvezemare generala a funq-el tastaturu
1 Medl

5. Anterior cantec

6. Urmatorul cantec

7.Redare / Pauza

8.5to

9. Pagina principala

10. E-mail

1. Calcula(orul meu

12. Favorits

13. Intoarcere

14. Cautare

15. Relmprospéta

16. Calculator

17. Ecran de blocare

18. Indicator de blocare a numarului
19. Indicator de blocare a majusculelor
20. Indicator de baterie descarcata
21. Comutator PORNIT / OPRIT

22. Usa bateriei

Prezentare generala a functiei mouse-ului
1. Rotita de derulare

2. Butoane stanga si dreapta

3. Butoane laterale Tnainte / inapoi

4. Butonul DPI

5. Indicator de ba(erle descarcata

6. Receptor wireles:

7. Comutator PORN\T / OPRIT

8. Usa bateriei

Ghid de conexiune

1. mpingeti usa bateriei.

2. Scoateti folia izolatoare a bateriei. Porniti comutatorul de alimentare.
3. Scoateti receptorul si inchideti usa baterie

4. Conectati receptorul la portul USB al unui (omputer.

Continutul ambalajului
1. Tastaturs si mouse fara fir

2. Receptor wireless

3. 0dihné detasabil pentru incheietura mainii

4. Manual de utilizare si informatii importante

5.1 * baterie AA (in interiorul mouse-ului), 1 * baterie AAA (in interiorul tastaturii)

Cerinte de sistem

1.1 * port USB

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 sau o versiune ulterioard ; Android 3.2 si versiuni
ulterioare ; Mac OS 10.5 si versiuni ulterioare;

Nota: Functile multimedia sunt partial nevalide n diferite versiuni ale sistemului de operare.

Specificatii tehnice

1. Conectivitate: wireless Z 4GHz

3. Numér de butoane: 6

4. Durata de viatd a butoanelor mouse-ului: 3 milioane de apaséri de taste

5. Durata de viata a tastelor tastaturii: 10 milioane de apéséri de taste

6. Rezolutie: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7.Sursa de alimentare: 1 * baterie AA Philips (mouse), 1 * baterie AAA Philips (tastaturs)
8. Interfata: receptor wireless USB

9. Dimensiunea produsului: 117*75*39mm (mouse), 433*196*22mm (tastatura)

10. Greutatea produsului: 8369

Depanare
1. Asigurati-vé c& receptorul wireless USB al produsului este conectat corect la portul USB al
computerului.
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2. Asigurati-vé c& computerul indeplineste cerintele minime de sistem.

3. Dacd distanta dintre produs si receptor depéseste o gama eficientd, va rugam sa reduceti distanta
pentru o performanta mai buna.

Dacé nu puteti rezolva problema, incercati sa gasiti solutia de pe site-ul Philips sau cel mai apropiat
distribuitor. Va rugdm sa nu dezasamblati produsul cu forta.

Atentie

1. Tehnologia fotoelectrica poate detecta corect miscarea mouse-ului pe majoritatea suprafetelor.
Nu utilizati mouse-ul pe suprafete reflectorizante, transparente sau inegale.

2.Va rugam sé folositi o cArpa moale si uscata pentru a curata produsul.

3. Nu pliati si nu indoiti produsul.

4. Nu dezasamblati produsu\ cu forta.

5. Nu directionati lumina din partea de jos a mouse-ului catre ochi.

6. Nu |n(rat| in ploaie, in soare sau in foc.

7. Nu spalati direct cu apa.

%Koson(wo nonb3oBartens | pycckui
30p (yHKUMiA KNaBUaTypbi
1. Meava nneep
2. rpoMKoCTH -
3. rpomKkocTY +
4. Hemon
5. Mpe/ablayLas necHs
6. Cnieayiowas necHs
7. Bocnpoussecti / Maysa
8. Cron
9. [lomaluHsis cTpaHmLa
10 3N1eKTPOHHOE NUCEMO
11. Moit Komnbiotep
12. Tiobumbiit
13. Bosspaluatscs
14. Nonck
15. O6HOBUTL
16. KanbkynsTop
17. 3KpaH 67OKMPOBKY
18. VinanKaTop 610KMPOBKM HOMEpa
19. MHankaTop 6710KMPOBKY 3arnaBHOMN GyKBbl
20. MiHankaTop HU3KOTO 3apsifa batapen
21. Nepeknroyatens BKS / BbIK/
22. Kpblwka 6atapeitHoro otceka

0630p thyHKLMIH MbILIM
1. Koneco npokpyTkn

2. Jlesas 1 NpaBasi KHOMKM

3. BoKoBbIE KHOMKY Briepes / Hasaz,

4. Knonka DPI

5. IMAVMKaTOp HU3KOro 3apsia 6atapen
6. BeCNPOBOAHON NPUEMHUK

7. Nepekntoyatens BKST / BbIKJ

8. Kpbllwka 6aTapeitHoro otceka

PYKOBOACTBO N0 NOAK/IIOUEHMIO
1. OTOABMHbTE KPbILLIKY GATaPeitHOro oTceKa.

2. CHumure HyIO MUNIeHKY TOpa. BKNIOWMTE BLIKMIOYATENb NUTAHUS.
3. BblHbTE NPUEMHYIK 1 3aKPOITE KPBILLIKY GATapeiiHOrO oTceKa.

4. MoakniouuTe npuemhmk k USB-nopry MK.

CopepXumoe ynakosku

1. BeCNpOBOAHAs KNABMATYPa 1 Mbilub
2. BecnpOBOAHON MPUEMHUK

3. CbemHas NoACTaBKa ANA 3aNACTuil.
4. PykOBOACTBO
5. 1% Gatapes AA (BHYTPM Mbilum), 1 * GaTapes AAA (BHYTPY Knauatypsl)

CucTemHbIe TpeGoBaHus

1.1 * nopr USB

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8, Windows 10 unu Hogee ; Android 3.2 1 Hogee ; Mac OS 10.5 u
BbiLE;

MpyMedanme. MynbTUMeAvitHbIe YHKLMM YaCTUYHO He PaBOTaIoT B pasHbix Bepcusx OC.
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TexHUYeckne xapakTepucTuku

BO3MOXHOCTW NoakoYeHus: becnpoBoaHas cessb Ha YactoTe 2,4 My
SdbekTrBHOE paccTosHne GecnpoBoaHOM cBA3n: 15 M

Konuyecrso kHonok: 6

CPOK CTyXBbl KHOMOK MbILIM: 3 MUMIMOHA HAaXaTUi KNaBuL

CPOK Cyx6bl KNaBUL KnaguaTypsl: 10 MUMIMOHOB Ha)kamw Knasuw
Paspewenwe: 800/1200/1600/2400/3200 Touek Ha Ao

SnekTponuTanve: 1 * 6atapes Philips AA (m,uub) 1% 6aTapeﬂ Philips AAA (knasuatypa)
VkTepdeic: Gecnposoarolt npuenutk U

Pa3mep npopykTa: 117*75%39 mm (Mb\wb) 433*196"22 MM (knasuatypa)
0.Bec npoaykTa: 836 1

SeRNomawNS

Mowck HeucnpasHocTeN

1. Y6enuTecs, 4To 6ec n USB-n npoaykTa np: 0 noaknioyeH k USB-nopty
KoMMblOTepa.

2. Y6epuTech, 4To KoMnbIoTEp coorsercrayer CUCTEMHBIM T

3. Ecnm pacctostue mexay T 5 eKTUBHBIA AManasoH,

yMEHbLIVTE paccTORHYE ANA NydLIei npomaonmeanocm
EC/IM Bb1 He MOXETe peLuTh NpOG/Iemy, NONpOGYWTe Ty peluenme Ha BeG-caiite Philips unu y

Gnuxailuero npoaasLa. Moxanyiicra, He 3penve c np! cunbL.
BHUMaHve

1. ®oTO3NEKTPUYECKINE TEXHONOTMU MOTYT NPaBUNLHO ONpPeAensTh ABUXEHNE MbilUK Ha
GonbLIMHCTBE pxHocTe. He ncn JiTe MblLLb Ha OT npo3p Wnu Hep
NOBEPXHOCTAX.

2. AN O4UCTKM U3ARNNSA UCMONB3YIATE CYXYIO N MATKYIO TKaHb.
3. He cknappisaiiTe v He crubaiite nspenve.

He iTe nspenue c n| cnnbl.
5. He HanpaBnsiiTe CBET 13 HIKHEN YacTI MbILUM B a3a.
6. VI36eraiiTe nonagaHns nof AOXAb, Ha COMHLE WU B OFOHb.
7. He cmblBaiiTe BOROIA.

KopucHuuko ynytcreo | Srb
Mpernen dyHkLnja TacTaType
1. Meawa nnavep
2. Bonyme -
3.Bonyme +
4. MyTe
5. MpeTxoaHa necma
6. Cnepeha necma
7. Penpopykyj / Maysupaj
8.3aycraBuTin
9. MoueTHa cTpaHuLia
10. Emaun
11. Moj komnjyTep
12. DaopuTe
13. MoBpatak
14. MpeTpara
15. Ocsjexm
16. Kankynatop
17. 3aksbyuaBarbe ekpaHa
18. MiHAVKaTOp 3aK/by4aBatba 6poja
19. MHankaTop 3aksbydasarba Llanc-nouk
20. Vinpvikatop npaste Gatepuje
21. Mpekugay OH / OOD
22. Bpara 6atepuje

Mpernen dyHkuuja Muwa

1. Touak 3a nomeparbe

2.JleBo 1 AecHo pyrme

3. BoyHa ayrmag Hanpea / Hasaz,
4. ANV ayrve

5. Miiaukatop npasHe Gatepuje
6. BEXUYHI NPUjeMHUK

7. Npekngay OH / OO

8. Bpara 6atepuje

Bopauu 3a noBesuBarbe
1. TypHuTe noknionay atepuje.
2. CkVHUTe M30NAUVONY UMM ca GaTepuje. Yi/by|mTe NpekuAaY 3a Hanajarbe.
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3-Yssanre npujewnuk n saTeopue spara Gatepuje
ULy uTe MpYj y YCE nopr paviyHap:

Cappxaj ambanaxe

1. Bexu4Ha TacTatypa 1 ML

2. BeX4HI NPUjeMHIK

3. 0peOjuBM OAMOP 3rN0Ga

4. KOPUCHIHKO YNYTCTBO 1 BaHe MH(OpMaUuje

5.1* AA GaTepitja (yHyTap muwa), 1 * AAA ﬁaTepma (yHyTap Tactatype)

CvlcTeMchl 3axTes
*YCB nopt
2 MuLpocodT BUHROBC 7, BUHAOBC 8, BUHAOBC 10 UM HOBUjW ; AHAPOWA 3.2 1 HOBMjW; Mau, OC
10.5 1 HoBMjU;
HanomeHna: Myntumeamnjante yHkUMWje Cy AENMMWYHO HeBasbaHe y pas3nnyntum sepsnjama OC-a.

TexHuuke cneundmkaumje

Mose3nBoCT: GexmuHa 2,4 TX3

EcheKTUBHA y1a/beHOCT GexMuHe Bese: 15M

Bpoj TacTepa: 6

JKMBOTHM BeK AyrMaau Muwa: 3 MANMOHa NPUTUCKA TacTepa

JKMBOTHM BeK TacTepa Ha TacTaTypy: 10 MUIMOHa TacTepa

Pesonyuuja: 800/1200/1600/2400/3200 AMK

Hanajarbe: 1 * AA Mxunmunc 6atepuja (muw), 1 * AAA Mixununc Garepuija (tactatypa)
Untepdejc: YCb 6eXnIHN NPpUjeMHIK

9. Inmen3uja npouseoaa: 117*75*39mm (Muww), 433*196*22mm (tactatypa)
10. TexuHa npowssopaa: 836r

ONONRWN =

Pewagatbe npobnema

1. YeepuTe ce Aa je YCB GeXuuHu NPUjEMHIUK NPOM3BOAA MCMIPABHO NPUKIbYYeH y YCB nopt
patyHapa.

2. YBepuTe ce Aa patyHap MCMyrbaBa MUHUMANIHE CACTEMCKE 3aXTeBe

3. AKO ypasbeHOCT M3mely NPOM3BOAA M NPUjEMHMKA NPeNasu eheKTUBHI AOMET, CMarbuTe
YAA/EHOCT pajn GOobHX nephopMaHcn.

AKO He MOXeTe a pewwTe npobiem, nokylajTe Aa ra nporahere Ha Be6 j j
TIXAAMNC MM HajBAMxem MPOAaBLY. HemojTe pacTaesbaTi POM3BOA Ha cUny.

Naxtba
1. DOTORNEKTPUUHE TEXHONOTMja MOXE NPABUNHO OTKPUTH KpeTarbe MULIa Ha BehMHI NOBPLIMHA.
He KOPUCTUTE MULL Ha 61170 KojM pedhieKTyjyRim, NPO3MPHIM WAkt P

2.3 unwherbe NPOM3BOAA KOPUCTITE CyBY 1 MEKY Kpry.
3. HemojTe npecaeujaTin nv casujaTit NpoU3BoA.

4. He pactae/bajTe Npou3eoa Ha cany.

5. He ycMepaajTe CBETNIO Ca AHa MULLa Ha Balle o4

6. He onasuTe Ha KLY UM Ha CyHLie WM BaTPY.

7. He ucnupaTy anpekTHo BOAOM.

Navod na pouzijtie | Sloveni¢ina
Prehlad funk<|| klévesm(e

1. Mediélny prehravac

2. Hlasitost -

3. Hlasitost +

4. stisit

5. Predchadzajica pieseft

6. Dalsia pieseft

7. Prehrat / Pozastavit

8. Prestai

9. Domovska stranka

10. Email

11. M&j poéitaé

12. ObHubené

13. Névrat

14. Vyhladavanie

15. Obnovit

16. Kalkulacka

17. Zamknut obrazovku

18. Indikéator zamku ciselného
19. Indikator zamku velkych pismen
20. Indikator slabej batérie
21. Zapnuté/vypnuit vypina¢

22. Dvere batérie

Prehlad funkcii my3i

1. Rolovacie koliesko

2. Lavé a pravé tlacidlo

3. Bo¢né tlacidla vpred / vzad
4. Tlacidlo DPI

5. Indikator slabej batérie

6. Bezdrotovy prijimac

7. Zapnuté/vypnut vypinaé
8. Dvere batérie

Priru¢ka spojenia

1. Zatlatte dvierka batérie pre¢.

2. S(lahmte izola¢n féliu batérie. Zapnite hlavny vypinac.
¢ a zatvorte dvierka batéri

4 Zapojte prulmac do USB portu pocitaca

Obsah balenia
1. Bezdrdtova klévesnica a mys
2. Bezdrétovy prijima¢

3. Odnimatelnd opierka zapastia
4. Pouzivatelskd prirucka a délezité informécie

5. 1% AA batéria (vo vnutri my3i), 1 * AAA batéria (vo vndtri klévesnice)

1.1*UsB

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8, Windows 10 alebo novi; Android 3.2 a novi; Mac 0S 10.5 a
novi;

Poznamka: Multimedialne funkcie st v réznych verziach operacného systému ¢iastocne neplatné.

Systémové pozladavky
port

Technické Specifikacie

1. Pripojitelnost: bezdrétové pripojenie 2,4 GHz

2. Bezdrétova efektivna vzdialenost: 15 m

3. Pocet tlacidiel: 6

4. Zivotnost tlacidiel mysi: 3 miliony stlatent klévesov

5. Zivotnost kldvesov kf/ [dvesnice: 10 milionov stlaceni klavesov

6. Rozli3enie: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7. Napédjanie: 1 * AA batéria Phil |ps (mys) 1* AAA batéria Philips (klavesnica)
8. Rozhranie: bezdrétovy prijimac U

9. Rozmer produktu: 117*75*39mm(mys), 433%196*22mm (klavesnica)
10. Hmotnost produktu: 836g

Riesenie problémov
1. Uistite sa, 7e bezdrotovy prijimac USB produktu je spravne zapojeny do USB portu potitaca.

2. skontrolujte, & poitac spliia minimalne systémove poziadavky.

‘3 Ak vzkdlalenosl medzi produktom a prijimacom presahuje efektivny rozsah, znizte vzdialenost pre
lepsi

Ak prvgblem nedokazete vyriesit, pokuste sa ho najst na webovej stranke spolo¢nosti Philips alebo u
najblizsieho predajcu. Produkt nerozobera jte nasilim.

Pozor

1. Fotoelektricka technoldgia dokéze spravne detekovat pohyb mysi na vadsine povrchov
NepouZivajte my3 na ziadnom reflexnom, priehladnom alebo nerovnom povrchu.

2. Na éistenie produktu pouzivajte sucht a makkd handri¢ku.

3. Vyrobok nesklapajte ani neohybajte.

4. Vijrobok nerozoberajte nasilim.

5. Nesmerujte svetlo zo spodnej éasti my3i do vasich oi.

6. Chraiite pred dazdom, sinkom alebo ohiiom

7. Nesplachuite priamo vodou.

Uporabniski priro¢nik | Slovenéina
Pregled funkcij tipkovnice

1. Medijski predvajalnik

2. Glasnost -

3. Glasnost +

4. Utidaj

5. Prejénja pesem

6. Naslednja pesem

7. Predvajanje / premor

8. Nehaj

9. Domaca stran

10. E-naslov

11. Moj racunalnik

12. Najljubsi

13.Vrni se

14. Iskanje

15. Osvezi

16. Kalkulator

17. Zaklenjen zaslon

18. Indikator zaklepanja stevilk
19. Indikator zaklepanja velike ¢rke
20. Indikator prazne baterije
21. Stikalo za vklop / izklop

22. Vrata akumulatorja

Pregled funkcij miske
1. Drsno kolo

2. Leviin desni gumb

3. Stranski gumbi naprej / nazaj
4. Gumb DPI

5. Indikator prazne baterije

6. Brezzicni sprejemnik

7. stikalo za vklop / izklop

8. Vrata akumulatorja

Priro¢nik za povezavo

1. Potisnite vratca baterije.

2. Odstranite izolacijski film z akumulatorja. Vklopite stikalo za vklop.
3. Izvlecite sprejemnik in zaprite vrata akumulatorja.

4. Prikljucite sprejemnik v vrata USB ra¢unalnika.

Vsebina embalaze

1. Brezzi¢na tipkovnica in miska

2. Brezziéni sprejemnik

3. Snemljiv naslon za zapestje

2 Uporatmskl priroénik in pomembne informacije

5.1* AA baterija (znotraj miske), 1 * AAA baterija (znotraj tipkovnice)

Sistemska zahteva

1.1 % vrata USB

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 ali novejsi ; Android 3.2 in novejsi; Mac OS 10.5 in
novejsi;

Opomba: Veépredstavnostne funkie so delno neveljavne v razliénih razlicicah Os.

Tehni¢ne specifikac
1. Povezljivost: 2, 4Gl brezsieno

2. Efektivna razdalja brezziénega omrezja: 15 m

3. Stevilo gumbov:

4. Zlvhenjska doba gumbov miske: 3 milijone pritiskov tipk

oba tipk na tipkovnici: 10 milijonov pritiskov tipk

6. LOdJIVDSt 800/1200/1600/2400/32 0 DP!

7. Napajanje: 1 * AA Philips baterija (miska), 1 * AAA Philips baterija (tipkovnica)
8. Vmesnik: brezzini sprejemnik USB

9. Dimenzija izdelka: 117*75*39mm (miska), 433*196*22mm (tipkovnica)

10. Teza izdelka: 8369

Odpravijanje tezav
1. Prepricajte se, da je brezzi¢ni USB-sprejemnik izdelka pravilno prikljuéen v vrata USB ra¢unalnika.
2. Prepricajte se, da ra¢unalnik izpolnjuje minimalne sistemske zahteve.

3. Ce razdalja med izdelkom in sprejemnikom presega dejansko obmogje, prosimo, zmanjiajte
razdaljo za boljse delovanje.

Ce teave ne morete reiti, jo poskusite najti na spletnem mestu Philips ali pri najblizjem prodajalcu.
Izdelka ne razstavljajte na silo.

Pozor

1. Fotoelektri¢na tehnologija lahko pravilno zazna gibanje miske na vecini povrsin. Miske ne
uporabljajte na odsevnih, prozornih ali neravnih povréinah.

2.7a iscenje izdelka uporabite suho in mehko krpo.

3. Izdelka ne prepogibaite ali upogibajte.

4. Izdelka ne razstavljajte na silo.

5. Ne usmerjajte svetlobe z dna miske na vase oci.
6. Ne pridete v deZ, sonce ali ogenj.
7. Ne izpirajte neposredno zvodo.

Manual de usuario | EsPanoI
Resumen de funciones del teclado
1. Reproductor multimedia

4. Silencio

5. Anterior canclon

6. Siguiente cancién

7. Reproducir / pausar

8. Detener

9. Pagina principal

10. Correo electrénico

11. Mi computadora

12. Favorito

13. Regreso

14. Buscar

15. Actualizar

16. Calculadora

17. Bloguear pantalla

18 Indicador de bloqueo numérico

19. Indicador de bloqueo de mayusculas
20. Indicador de bateria baja

21. Interruptor de ENCENDIDO / APAGADO
22.Tapa de la bateria

Resumen de funciones del mouse

1. Rueda de desplazamiento

2. Botones izquierdo y derecho

3. Botones laterales de avance / retroceso
4. Boton DPI

5. Indicador de bateria baja

6. Receptor inaldmbrico

7. Interruptor de ENCENDIDO / APAGADO
8.Tapa de la bateria

Guia de conexién

1. Empuije la puerta de la baterfa hacia afuera.

2. Retire la pelicula aislante de la baterfa. Enciende el botén de encendido.
3.5aque el receptor y cierre la puerta de la baterfa.

4. Conecte el receptor al puerto USB de una PC.

Contenido del empaque
1. Teclado y mouse inalambricos

2. Receptor inaldmbrico

3. Reposa muiiecas desmontable

4. Manual de usuario e informacion importante

5.1 * pila AA (dentro del mouse), 1 * pila AAA (dentro del teclado)

Requlsltos del sistema

1.1 * pue

3 Michosaf Windows 7, Windows 8 , Windows 10 o posterior , Android 3.2 y superior; Mac OS 10.5
y superior;

Nota: Las funciones multimedia son parcialmente invélidas en diferentes versiones de SO.

nes técnicas

idad: inaldmbrica de 2,4 GHz

2. Distancia efectiva inalambrica: 15 m

3. Nimero de botones: 6

4. Vida (til de los botones del mouse: 3 millones de pulsaciones

5. Vida util de las teclas del teclado: 10 millones de pulsaciones

6. Resolucion: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7. Fuente de alimentacién: 1 * pila AA Philips (mouse), 1 * pila AAA Philips (teclado)
8. Interfaz: receptor inalémbrico USB

9. Dimension del producto: 117*75*39mm (mouse), 433*196*22mm (teclado)
10. Peso del producto: 836 g.
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Solucién de problemas

1. Asegurese de que el receptor inaldmbrico USB del producto esté correctamente conectado al
puerto USB de la computadora.

2. Aseglirese de que la computadora cumpla con los requisitos minimos del sistema.

3. Si la distancia entre el producto y el receptor excede un rango efectivo, reduzca la distancia para
un mejor rendimiento.

Si no puede resolver el problema, intente encontrar la solucién en el sitio web de Philips o en el
distribuidor mas cercano. No desmonte el producto a la fuerza.

Atencién

1. La tecnologia fotoeléctrica puede detectar correctamente el movimiento del mouse en la mayoria
de las superficies. No utilice el mouse en superficies reflectantes, transparentes o irregulares.

2. Utilice un paio seco y suave para limpiar el producto.

3. No doble ni doble el producto.

2. No desmonte el producto a la fuerza,

5. No dirija la luz de la parte inferior del mouse a sus ojos.

6. No se exponga a la lluvia, al sol o al fuego.

7.No enjuague directamente con agua.

Anvandarmanual | Svenska
for

1. Mediaspelare
2. Volym -

5. Foregaende lat
6. Nasta lat
7.Spela / pausa
8.Sluta

9. Hemsida

10. E-post

11. Min dator
12. Favorit

13 Lar;\na tillbaka
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15. Uppdatera

16. Kalkylator

17. Lasskarm

18. Nummerlasindikator

19. Versalerlasindikator

20. Indikator fér lagt batteriniva
21.PA / AV-omkopplare

22. Batteriluckan

Funktionsoversikt Gver musen
1. Rulla hjulet

2. Vanster och hoger knapp

3. Knappar framat / bakat

4. DPI-knap

5. Indikator fér lagt batteriniva
6. Tradl6s mottagare

7.PA / AV-omkopplare

8. Batteriluckan

Anslutningsguide

1. Skjut bort batteriluckan.

2. Dra av batteriets isoleringsfilm. SIa pa strombrytaren.
3. Ta ut mottagaren och stang batteriluckan.

4. Anslut mottagaren till USB-porten pa en dator.

Férpackningens innehall

1. Tradlost tangentbord och mus

2. Tradlés mottagare

3. Avtagbart handledsstod

2. Anvandarmanual och viktig information

5.1 * AA-batteri (inuti musen), 1 * AAA-batteri (inuti tangentbordet)

Systemkrav
*USB-po
2 Mlcrosof( WIndOWS 7, Windows 8 , Windows 10 eller senare , Android 3.2 och senare; Mac OS
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10.5 och senare;
Obs! Multimediafunktioner &r delvis ogiltiga i olika OS-versioner.

Tekniska specifikationer

1. Anslutning: 2,4 GHz tradlost

2. Tradlost Effektivt avstand: 15m

3. Antal knappar: 6

4. Musknappars livslangd: 3 miljoner tangenttryckningar

5. Tangentbordets livslangd: 10 miljoner tangenttryckningar

6. Upplosning: 800/1200/1600/2400/3200 DPI

7. Stromférsorjning: 1 * AA Philips-batteri (mus), 1 * AAA Philips-batteri (tangentbord)
8. Granssnitt: USB tradlos mottagare

9. Produktdimension: 117*75*39mm (mus), 433*196*22mm (tangentbord)
10. Produktens vikt: 836 g

Felsékning
1. Se till att den tradlésa USB-mottagaren pa produkten &r korrekt ansluten till USB-porten pa
datorn.

2. Se till att datorn uppfyller minimikravet pé systemet.

3. Om avstandet mellan produkten och mottagaren 6verskrider ett effektivt rackvidd ska du minska
avstandet for battre prestanda.

Om du inte kan I6sa problemet kan du férséka hitta I6sningen fran Philips webbplats eller ndrmaste
aterforséljare. Demontera inte produkten med vald.

Uppmirksamhet
1. Fotoelektrisk teknik kan korrekt detektera musrérelser pa de flesta ytor. Anvand inte musen pa
reflekterande, transparenta eller ojamna ytor.
2. Anvand en torr och mjuk trasa for att rengéra produkten.
3.Vik eller bsj inte produkten.
4. Demontera inte produkten med vald.
5. Rikta inte ljuset fran musens botten mot dina 5gon.
. Kom inte i regnet eller i solen eller eld.
7.5pola inte direkt med vatten.

Kullanim kilavuzu | Tiirkce
Klavyenin islevlerine genel bakis
Medya oynatici

Ses -

Ses +
Sessiz
Onceki sarki
Siradaki sarki
Oynat / durdur
. Dur
9. Ana Sayfa
10. E-posta adresi
11. Benim bilgisayarim
12. Favori
13. Doniis
14. Arama
15. Yenile
16. Hesap makinesi
17. Ekrani kilitle
18. Say kilidi gostergesi
19. Biiyuk harf kilidi géstergesi
20. Diisiik pil géstergesi
21. Agma / kapama digmesi
22. Pil kapagi

PNOMEWN

Farenin islevine genel bakis
1.Kaydirma tekerlegi

2.50l ve sag dugmeler

3. ileri / geri yan dugmeler
4.DPI diigmesi

5. Diisik pil gostergesi

6. Kablosuz alic

7. Acma / kapama digmesi
8. Pil kapagi

Baglanti kilavuzu
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1. Pil kapagini itin.

2. Pil yalitim filmini cekip gikarin. Gic anahtarini agin.
3. Aliciyr qikarin ve pil kapagini kapatin.

2. Aliciy bir bilgisayarin USB baglant noktasina takin.

Ambalaj icerigi
1. Kablosuz klavye ve fare

2. Kablosuz alict

3. Cikarilabilir bilek destegi

4. Kullanim kilavuzu ve 6nemli bilgiler

5.1% AA pil (farenin iinde), 1 * AAA pil (klavye icinde)

sistem gereksinimleri
1.1 * USB baglanti noktasi

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 veya Ustii ; Android 3.2 ve (istd; Mac OS 10.5 ve
zeri;

Not: Multimedya islevleri, farkli isletim sistemi sirimlerinde kismen gecersizdir.

Teknik 6zellikler

1.Baglanti: 2.4GHz kablosuz

2. Kablosuz Etkili mesafe: 15m

3. Digme sayisi: 6

4. Fare dtigmelerinin 6mri: 3 milyon tus vurusu

5. Klavye tuslarinin 6mrii: 10 milyon tus vurugu

6. CozUnarluk: 800/1200/1600/2400/3200

7. Giic kaynagi: 1 * AA Philips pil (fare), 1 *AAA Philips pil (klavye)
8. Arayiiz: USB kablosuz alici

9. Urain boyutu: 117*75*39mm (fare), 433*196*22mm (klavye)
10. Uriin agirhgi: 836g

Sorun giderme
1. Uriintin USB kablosuz alicisinin bilgisayarin USB baglanti noktasina dogru sekilde takildigindan
emin olun.

2. Bl\g\sai/ann minimum sistem gereksinimini karsiladigindan emin olun.

3. Ulrun ile alici arasindaki mesafe etkili bir araligi asarsa, daha iyi performans icin litfen mesafeyi
azaltin

Sorunu c6zemezseniz, litfen ¢5ztim Philips web sitesinden veya en yakin saticidan bulmaya calisin.
Liitfen Griini zorla sokmeyin.

Dikkat

1. Fotoelektrik teknolojisi, farenin hareketini cogu yiizeyde dogru sekilde algilayabilir. Fareyi yansitici,
saydam veya diiz olmayan yiizeylerde kullanmayin

2. Uriinii temizlemek icin liitfen kuru ve yumusak bir bez kullanin

3. Uriinii katlamayin veya bikmeyin.

4. Uriind zorla sokmeyin.

5. Farenin altindaki 1s1g1 gozlerinize yoneltmeyin.

6. Yagmura, glinese veya atese girmeyin.

7. Dogrudan suyla yikamayin

MNoci6HMK KopucTyBaya | YkpaiHcbka
Ornag byHKLI# Knaslatypn
. Mepia nneep
TYuHICTb -
TyuHicTb +
Be3 3pyky
Monepeats nicia
. HactynHa nicks
. BinTBOpeHHs / naysa
Crii
9. [lomawHsi cTopikka
10. EnexporHa nowra
11. Miii komn'toTep
12. Yniobnenuit
13. MoBepHeHHs
14. Mowyk
15. OHoBMTYM
16. Kanskynstop
17. EKpaH 610KyBaHHs
. IHAMKkaTop BnokyBaHHs HOMepa
19. IHavKaTOp 6N1OKYBaHHS BEPXHBOTO PericTpy

ONOUAWN

®
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20. IHANKATOP HIM3LKOTO 3aPAAY aKYMYNIATOPa
21. TlepemuKay YBIMKHEHHS / BUMKHeEHHS
22. [lsepusta akymynstopa

Ornsp dyHKuiA Muwi
1. Koneco npokpyTkn

2. Jlisa i npaBa KHONKN

3. BiuHi KHoMKM BRepen / Ha3an

4. Kronka DPI

5. IHAMKATOP HWU3bKOrO 3apsifly akymynsTopa
6. besapoToswit Nnpunmay

7. Nepemukay yBIMKHEHHS / BAMKHEHHS

8. [IBepusita akymyNsTopa

TMociBHMK 3 NiAKIoYeHHs

1. BiacyHbTe KpULIKy akymynaTopa.

2. 3HiMITb i30MAILiAHY NAiBKY 3 GaTapei. YBIMKHITL BUMMKAY XUBNEHHS.
3. BUVMITE MPUIMA | 3aKPUIATE KDULIKY aKyMySIATOPA.

4. NigkniouiTs npuitmay Ao USB-nopry K.

3micT ynakosku

1. Besapotosa knasiatypa Ta MuLa

2. Besnpotosuin npuitmay

3. 3HIMHUI BIANOYMHOK 3aN'AcTs

4. TIOCIBHUK KOPUCTYBAYa Ta BaXInBa iHbopmaLlis

5.1 * Gatapes AA (BcepeaHi Mui), 1 * GaTapest AAA (BcepeauHi knasiatypu)

CuﬂeMHi BUMOTM
* USB-nopt
2. Microsoft Wmdows 7, Windows 8, Windows 10 a6o Hosiwoi sepcii ; Android 3.2 i Buwe; Mac OS
10.5 i Brwe;
Mpumitka: MynbTumeniinHi yHKUIT 4acTKOBO HepjicHi B pisHux Bepcisx OC.

TexHi4HI XapaKTepucTuKu
. Migknioyennst: 2,4 MMy 6e3apoTosoi Mepem
2. EhekTnBHa BiaCTaHb 6e31poToBOro 38's3ky: 15 M
3. KinbkicTb kHONOK:
4. TprBanicTb XUTTA KHONOK MULWI: 3 MiNbAOHM HAaTUCKaHb KNaBgil
5. TpMBaNICTB XWUTTS KNaBiLl KnasiaTypu: 10 MiNbIOHIB HATUCKaHb KNaBiLL
6. PospinbHa 3patHicTs: 800/1200/1600/2400/3200 DPI
7.Kuenenns: 1 * 6atapes Philips AA (muwa), 1 * Gatapes Philips AAA (knasiatypa)
8. InTepdelic: 6e3npoTosuii Npuiimay USB
9. Po3mip npoayky: 117 * 75 * 39 mm (mmwa), 433 * 196 * 22 mm (knasiatypa)
10. Bara npoayKTy: 836r

BupilweHHs npobnem

1. NepeKoHalTecs, Lo 6e3poToBMit NpuitMay USB BMpoBy NpasurabHO AiAKoYeHMit Ao USB-nopTy
Komn'iotepa.

2. MepeKoHaiTeck, Wo KOMN'loTep BiANOBIAAE MiHIMANbHM CUCTEMHUM BUMOTaM.

3. IKWO BiACTaHb MiX BUPOBOM | NpUiMadeM nepesuLiye edhekTUBHUI AianasoH, Gyab nacka,
3MeHLUTe BiACTaHb ANS KPaLLOT POBOTY.

AKULO BY He MOXeTe BUPIlINTH NPoBnemy, cnpobyiiTe 3HaiiTy ii Ha Be6-caiiTi Philips a6o y
HaiiBMXuOMy NPOAaBL. byab nacka, He po3GupariTe BUPI6 cUNoko.

Yeara

1. DOTOENEKTPHIHA TEXHONOTiS MOXe NPABUNLHO BIU3HAYATV PyX MULLI Ha BiNbLWOCTI noBepXxoHs. He
BUKOPUCTOBYIATE MUILLY Ha BIAGUBHIX, TPO30PVIX a6O HEPIBHIX MOBEPXHSX.

2. [ins ynweHHs BUpoby BUKOPUCTOBYITE Cyxy i M'AKY TKaHWNHY.

3. He cknapaiite i He 3ruHaiTe BUpI6.

4. He po3bupaitte BUpI6 cvnolo.

5. He CNpsiMOBYiATe CBITAO Bil HUKHBOI YACTUHM MULLI 10 BALLNX OYei.

6. He noTpannsiiTe ni 4oL, Ha COHLE Y1 BOFOHb.

7. He npomuBaliTe 6e3nocepeaHso BOaOI0.
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